Peectpaninina kaptka HIJIKP

Jep>kaBHuUMH peecTpaniiinuii Homep: 0119U100523
Bigkpura

Dara peecrpamnii: 13-02-2019

CraTtyc BUKOHABIS: 17 - TOJIOBHUI BUKOHABELb

1. BarasibHi BigoMmocTi

IligcraBa a1 NpoBeAeHHs POOiT: 43 - BacHa iHilliaTUBa (SIKIIO po60Ta BUKOHYETHCS 3 BJIACHOI iHilliaTMBY 3a KOIUTU BUKOHABLISI
HJIIP a60 6€3KOLITOBHO)

KIIKBK:

Hampsm ¢inancyBanHs: 2.7 - iHIIe (He notpebye (iHaHCYBaHHS)
J>kepesia piHaHCYBaHHS

7706 - 6e3MmJIaTHO (ZOTOBip PO HAyKOBO-TEXHIYHE CIiBPOOGITHHIITBO, TOLLO)
3aranbHUH 06csr pinaHcyBaHHS (THC. TpH.): 0

Y Tomy 4mcJli o pokax (THC. TpH.):

Pik dinancyBaHHs

2. 3aMOBHHK

HasBa oprawnisamnii: BinonepkiBcbkuil HalliOHAJbHUI arpapHUil yHIBEPCUTET

Kog, €IPIIOY /IIIH: 00493712

Agppeca: 1. Co60pHa, 8 /1, M. Bina llepksa, binonepkiBcbkuii p-H., KuiBcbka 06:1., 09117, Ykpaina
ITignopsiaxoBaHicTh: MiHiCTEpCTBO OCBITHU i HayKu YKpaiHu

Tenedon: 0456351288

E-mail: pk_bnau@ukr.net

WWW: http: / /www.btsau.kiev.ua

3. BukoHaBenp

Ha3Ba oprawnisamnii: BinonepkiBcbkuii HalliOHAJIbLHUI arpapHUil YHIBEPCUTET

Kog, €IPIIOY /IIIH: 00493712

ITignopsiaKoBaHicTh: MiHiCcTEpCTBO OCBITH i HayKu YKpaiHu

Agppeca: 1. Co60pHa, 8 /1, M. Bina Llepksa, BinonepkiBcbkuii p-H., KuiBcbka 06:1., 09117, Ykpaina
Tenedon: 0456351288

E-mail: pk_bnau@ukr.net

WWW: http: / /www.btsau.kiev.ua
4. CniBBUKOHaBEIlb

5. HaykoBo-TexHi4Ha poooTa



Hasga po6oTH (YKp)

JIiIHrBO-KOTHITUBHI Ta KOMYHIKaTMBHO-IIPArMAaTU4Hi acreKkTh (YHKLiOHYBaHHS i BUKJIQJaHHS POMAaHO-TEPMAHCbKUX MOB Y

KOHTEKCTi peasisauii iHilliaTMBHOI akaleMiqYHOi MOGINIBHOCTI yCiX Cy6'eKTiB HaBYaHHS

HasBa po6oTu (aHrJ1)

Linguistic and cognitive, communicative and pragmatic aspects of the functioning and teaching of Romano-Germanic languages
in the context of the initiative academic mobility implementation for all the participants of the learning process

MeTa po6oTH (YKp)

MIPOBEJIEHHS HAyKOBUX JIOCHII)KeHb, BUKOHAHHSI HAyKOBO-AOCJIIHUX POOGIT y rajysi Teopii Ta NMPaKTUKU NepeKaany, METOOUKU
HaBYaHHS {HO3EMHMX MOB Yy 3aKJIalax CepPeIHbOi OCBITY, HaJaHHS IepeKjafallbKUX IMOCJYr Ha 3aMOBJIEHHS iHMUX Kadenp
VHIBEPCUTETY, a TaKOX MiJIPUEMCTB, OpraHisaliil, ycraHoB Ta ¢ipM, MpOBaJKEHHsI iHHOBALiMHOI IisILHOCTI, a TaKOX

3abe3revyeHHs yMOB J1JIs 3[iICHEHHS! IIiATOTOBKY (axiBLiB, y T.4. ¢axiBIiB BUII0] HayKoBOi KBasidikaliii.
MeTa po6oTH (aHrJI)

carrying out scientific researches, research work in the field of theory and practice of translation, methods of teaching foreign
languages in secondary education institutions, providing translation services to other university departments, as well as
enterprises, organizations, institutions and firms, conducting innovation activities, as well as provision of conditions for the
training of specialists, including specialists of higher scientific qualification.

IIpiopuTeTHHI HaNPSIM HayKOBO-TE€XeiYHOi IisIbHOCTI:

CrpareriyHui IpiopuTEeTHHH HANPsIM iHHOBaLiHHOI AissbHOCTI: [HIIe (BIIPOBa)KEHHS HOBUX iIHHOBALIHUX MiTXO/iB y IIpOLec

HaBYaHHS POMaHO-TEPMAaHCBbKUX MOB)
Buz po6oTtu: 48 - mpukiagHa
OuikyBaHi pe3ysbTaTu: MaTepiany, MeToguyHi JOKyMeHTH

Tanysp 3acToCyBaHHS: JIIHI'BIiCTHKA, [1€1ATOriKa, METOIMKA HABYaHHS iIHO3€MHUX MOB

6. ETaniu BUKOHAHHS

Homep |ITouaTok | 3akinyenHs | 3BiTHHI gokymeHT | HasBa eTamy

BupileHHs aKTyaJbHAX HAyKOBUX MTPOOJIEM JIIHTBiCTUKY Ta METOJMKU
1 01.2019 |01.2024 OcCTaTroyHui 3BiT  |HaBYaHHS iHO3EMHMX MOB 1 anpoballisi pe3ysbTaTiB SOCIiIKEHHS ¥

Mpolieci HaBYaHHS MalGyTHIiX NepeKIajadiB

7. Ingexc YK tremaTuuyHux pyopuxk HTI

Kopgu remarnunux pyopuxk HTI: 14.25, 14.35, 14.07.09, 16.21.33, 16.31.41

Inpexc YIK: 373.1, 378, 37.013, 81'42; 801.7, 81'25



8. 3aKJII0YHi BimoMoCTi

KepiBHuK opranisanii: laHuneHko AHaTosiii CTenaHoBuY (7. €. H., mpodecop, akaz,)

KepiBHuK po6oth: IrHaTeHKo BikTopist JMuTpiBHa (K. e[, H.)

BigmoBimanbHui 3a IOJAHH JOKYMEHTIB: IrHaTeHko Bikropis [ImutpiBHa (Tes.: +38 (096) 120-02-64)

KepiBHHK Bigziny peectpanii HayKoBoi AisabpHOCTI
YxpIHTEI

IOpuenko T.A.




